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Se zabudovanou elektrickou pumpou, 220-240V, 50 Hz, 130W 

 

Důležité bezpečnostní pokyny:  

Přečtěte si prosím důkladně tento návod před použitím výrobku.  
Upozornění:  

Pro zamezení úrazu el. proudem: 

1. Nikdy nezapojujte výrobek do zásuvky el. Napětí, pokud máte vlhké či mokré ruce.  

2. Zapojte kabel jen do bezpečné uzemněné zásuvky. 

3. Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je kabel či zástrčka poškozena. Pokud je kabel či zástrčka poškozena, musí být 

vyměněna oprávněnou osobou či jinou kvalifikovanou osobou.  

4. Nepoužívejte prodlužovací kabel 

5. Tento výrobek je určen pouze pro vnitřní použití. Držte výrobek mimo oheň! 

6. Abyste zamezili možnosti úrazu el. Proudem, nenechávejte výrobek na dešti. Skladujte jej ve vnitřních prostorách.  

7. Nebezpečí hoření: Nepokládejte výrobek do blízkosti otevřeného ohně, ke kamnům či jiným horkým předmětům.  

8. Důležité: Nepoužívejte pumpu najednou déle než 5 minut. Pak je třeba udělat přestávku 20 minut a můžete pokračovat. 

Pokud budete pumpu používat déle, automaticky se vypne. Jakmile se schladí, můžete ji opět použít. Toto je bezpečnostní 

opatření. Pokud pumpu nepoužíváte, odpojte ji ze zásuvky el. Napětí.  

9. Nezakrývejte vzduchové průduchy a nevkládejte žádné předměty do otvorů 

10. Nestavějte, neskákejte nebo nepoužívejte tento výrobek jako trampolínu. Vždy mějte dohled nad dětmi u 

tohoto výrobku.  

11. Tento výrobek není člun nebo jiné plavidlo. Nepoužívejte ho v blízkosti či na vodě. 

12. Děti nemohou být bez dozoru na výrobku. Vždy je nutný dozor dospělé osoby. 

13. Skladovací obal není hračka. Pro zamezení nebezpečí udušení vždy uchovávejte tento či jiný obal mimo 

dosah dětí. Obal složte a uskladněte mimo dosah dětí.  

14. Domácí zvířata nesmí na tento výrobek. Můžou ho propíchnout či roztrhnout. 

15. Ujistěte se, že plocha pod výrobkem je rovná, hladká, čistá a nejsou zde žádné ostré předměty, které můžou poškodit 

výrobek. Nenafukujte výrobek na či u schodů, dveří, ve vlhku, u ostrých rohů nebo u křehkých věcí. 

16. Abyste minimalizovali možnost válení, převrácení nebo jiných výkyvů, vyhněte se spaní na okraji nafukovací matrace. 

Hrany poskytují méně podpory než uprostřed matrace. 

17. Tento výrobek není určen pro použití osobami (včetně dětí), které mají fyzické, mentální či jiné postižení. Tyto osoby musí 

být pod dohledem odpovědné osoby a používat výrobek tak, aby nebyla narušena jejich bezpečnost. 

 

Nafouknutí matrace 

1. Ujistěte se, že volitelný vzduchový ventil je uzavřen (který použijete pro manuální nafouknutí). 

2. Zapojte kabel do zásuvky el. Napětí. Ujistěte se, že má správné napětí. Viz obrázek 1.  

Obr.1 

3. Otočte kolečkem ve směru hodinových ručiček, dokud nebude šipka ukazovat na symbol  – viz obrázek 2. 
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Obr.2 

4. Jakmile je matrace úplně nafouknutá do požadované pevnosti, otočte kolečkem proti směru hodinových ručiček, až bude 

šipka na „OFF”, viz obrázek 3. 

 

Obr.3 

5. Položte matraci na zem a vyzkoušejte pevnost. 

6. Pokud je příliš tvrdá, upustíte vzduch otočením ve směru hodinových ručiček dokud nezačne vzduch utíkat. Pak otočte 

kolečkem ve směru hodinových ručiček, aby se šipka dostala na pozici „OFF. Pokud je matrace měkká, opakujte postup v 

bodě 3 až 5. 

 

Vyfouknutí matrace 

1. Zapojte kabel do zásuvky el. Napětí. Ujistěte se, že má správné napětí. Viz obrázek 1.  

2. Otočte kolečkem proti směru hodinových ručiček, dokud nebude šipka na značce  – viz obr. 4. 

3. Když je vzduch venku, otočte kolečkem ve směru hodinových ručiček, až se šipka dostane na „OFF”. Viz obrázek 3. 

4. Kdy je matrace úplně prázdná, začněte rolovat matraci od nožní části směrem k hlavě, kde je umístěna pumpa. Pokud 

potřebujete ještě matraci vyfouknout, zopakujte bod 3-4. 

5. Odpojte kabel ze zásuvky. 

 

Obr.4 
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Možnosti nafouknutí 

Pokud nemáte možnost zapojení do zásuvky, můžete matraci nafouknout nožní či jinou vzduchovou pumpou, kterou připojíte k 

nafukovacímu ventilu – viz obrázek 5. 

 
Obr.5 

1. Vytáhněte ventil úplně ven a uvolněte zarážku. Nafoukněte matraci pomocí vzduchové pumpy. Nepoužívejte kompresor 

není jiné vysokotlaké pumpy. Nepřefoukněte matraci: Nadměrné nafouknutí může vzduchových komor 

může způsobit výbuch komory nebo poškodit sváry. 

2. Zavřete bezpečně ventil vložením zarážky a zatlačením ventilu zpět do matrace. 

 

Skladování a údržba 

1. Očistěte matraci čistou vodou, pak ho položte na stinné a studené místo, zabalte do originál obalu a uskladněte ve 

vnitřním prostoru pro případné další použití. Upozornění: Nepoužívejte alkalické či jiné čističe na čištění. Nenechávejte 

matraci vystavenou přímému slunečnímu světlu, zkrátí to dobu životnosti matrace.  

2. Uskladněte matraci tak, aby nebyla v blízkosti ostrých předmětů, rohů, které by ji mohly poškodit.  

3. Zabudovaná elektrická pumpa nepotřebuje žádnou údržbu. 

4. Dejte matraci do obalu a uschovejte na suchém místě při pokojové teplotě ve vnitřním prostoru. Neskladujte 

v místnostech, kde dochází k extrémním teplotám. 

 

Oprava děr 

Malé dírky mohou být opraveny přiloženými záplatami.  

1. Najděte místo úniku 

2. Vyfoukněte matraci a vypusťte vodu. 

3. Vyčistěte místo okolo unikajícího místa a odstraňte všechnu vodu z této plochy. 

4. Vezměte záplatu, vystřihněte ji na požadovanou velikost a tvar, měla by být trochu větší než je unikající místo, dejte 

záplatu na místo a pořádně zatlačte. 

5. Matraci můžete použít opět po 24 hodinách. Pokud je poškození větší než 2,5 cm, doporučujeme použít lepidlo na 

silikonovém či gumovém základě. Přečtěte si upozornění k danému lepidlu před použitím. 
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 Prodávající poskytuje na tento výrobek prvnímu 

majiteli záruku 2 roky ode dne prodeje. 
  
 Záruka se nevztahuje na závady vzniklé: 
 1. zaviněním uživatele tj. poškození výrobku nesprávnou montáží, neodbornou repasí, užíváním 

v nesouladu se záručním listem  
 2. nesprávnou nebo zanedbanou údržbou 
 3. mechanickým poškozením 
 4. opotřebením dílů při běžném používání 
 5. neodvratnou událostí a živelnou pohromou 
 6. neodbornými zásahy 
 7. nesprávným zacházením, či nevhodným umístěním, vlivem nízké nebo vysoké teploty, působením 

vody, neúměrným tlakem a nárazy, úmyslně pozměněným designem, tvarem nebo rozměry  
  
 Copyright - autorská práva 

 Společnost MASTER SPORT s.r.o. si vyhrazuje veškerá autorská práva k obsahu tohoto návodu k použití. Autorské právo zakazuje reprodukci 

částí tohoto návodu nebo jako celku třetí stranou bez výslovného souhlasu společnosti MASTER SPORT s.r.o.. Společnost MASTER SPORT 

s.r.o. pro použití informací, obsažených v tomto návodu k použití nepřebírá žádnou odpovědnost za jakýkoli patent. 

 
OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ - informace k likvidaci elektrických a elektronických zařízení. Po uplynutí doby životnosti 

přístroje nebo v okamžiku, kdy by oprava byla neekonomická, přístroj nevhazujte do domovního odpadu. Za účelem správné 

likvidace výrobku jej odevzdejte na určených sběrných místech, kde budou přijata zdarma. Správnou likvidací pomůžete 

zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což 

by mohly být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při 

nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národního předpisy uděleny pokuty.  

 

  
 MASTER SPORT s.r.o. 
 Provozní 5560/1b      
 722 00 Ostrava – Třebovice 
 reklamace@nejlevnejsisport.cz  

www.nejlevnejsisport.cz 
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7 
 

SK 
So zabudovanou elektrickou pumpou, 220-240V, 50 Hz, 130W 

 

Dôležité bezpečnostné pokyny: 

Prečítajte si prosím dôkladne tento návod pred použitím výrobku. 
Upozornenie:  

Pre zamedzenie úrazu el. prúdom: 

1. Nikdy nezapájajte výrobok do zásuvky el. napätia, ak máte vlhké alebo mokré ruky. 

2. Zapojte kábel len do bezpečnej uzemnenej zásuvky. 

3. Nikdy nepoužívajte výrobok, ak je kábel či zástrčka poškodená. Ak je kábel či zástrčka poškodená, musí byť vymenená 

oprávnenou osobou alebo inou kvalifikovanou osobou. 

4. Nepoužívajte predlžovací kábel 

5. Tento výrobok je určený len na vnútorné použitie. Držte výrobok mimo oheň! 

6. Aby ste zamedzili možnosti úrazu el. prúdom, nenechávajte výrobok na daždi. Skladujte ho vo vnútorných priestoroch. 

7. Nebezpečenstvo horenia: Neukladajte výrobok do blízkosti otvoreného ohňa, ku kachliam či iným horúcim predmetom. 

8. Dôležité: Nepoužívajte pumpu naraz dlhšie ako 5 minút. Potom je potrebné urobiť prestávku 20 minút a môžete pokračovať. Ak 

budete pumpu používať dlhšie, automaticky sa vypne. Akonáhle sa schladí, môžete ju opäť použiť. Toto je bezpečnostné opatrenie. 

Ak pumpu nepoužívate, odpojte ju zo zásuvky el. napätia. 

9. Nezakrývajte vzduchové prieduchy a nevkladajte žiadne predmety do otvorov 

10. Nestavajte, neskáčte alebo nepoužívajte tento výrobok ako trampolínu. Vždy majte dohľad nad deťmi u tohto výrobku. 

11. Tento výrobok nie je čln alebo iné plavidlo. Nepoužívajte ho v blízkosti či na vode. 

12. Deti nemôžu byť bez dozoru na výrobku. Vždy je nutný dozor dospelej osoby. 

13. Skladovací obal nie je hračka. Pre zamedzenie nebezpečenstva udusenia vždy uchovávajte tento či iný obal mimo dosahu detí. 

Obal zložte a uskladnite mimo dosahu detí. 

14. Domáce zvieratá nesmie na tento výrobok. Môžu ho prepichnúť alebo roztrhnúť. 

15. Uistite sa, že plocha pod výrobkom je rovná, hladká, čistá a nie sú tu žiadne ostré predmety, ktoré môžu poškodiť výrobok. 

Nenafukujte výrobok na alebo pri schodoch, dverí, vo vlhku, pri ostrých rohov alebo u krehkých vecí. 

16. Aby ste minimalizovali možnosť váľania, prevrátenia alebo iných výkyvov, vyhnite sa spaniu na okraji nafukovacieho matraca. 

Hrany poskytujú menej podpory než uprostred matraca. 

17. Tento výrobok nie je určený pre použitie osobami (vrátane detí), ktoré majú fyzické, mentálne či iné postihnutie. Tieto osoby 

musia byť pod dohľadom zodpovednej osoby a používať výrobok tak, aby nebola narušená ich bezpečnosť. 

 

Nafúknutie matraca 

1. Uistite sa, že voliteľný vzduchový ventil je uzavretý (ktorý použijete pre manuálne nafúknutie). 

2. Zapojte kábel do zásuvky el. napätia. Uistite sa, že má správne napätie. viď obrázok 1. 

Obr.1 

7. 3. Otočte kolieskom v smere hodinových ručičiek, kým nebude šípka ukazovať na symbol  – viď obrázok 2. 
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Obr.2 

4. Akonáhle je matrac úplne nafúknutý do požadovanej pevnosti, otočte kolieskom proti smeru hodinových ručičiek, až 

bude šípka na "OFF", viď obrázok 3. 

 

Obr.3 

5. Položte matrac na zem a vyskúšajte pevnosť. 

6. Ak je príliš tvrdý, spadne vzduch otočením v smere hodinových ručičiek až kým nezačne vzduch utekať. Potom otočte 

kolieskom v smere hodinových ručičiek, aby sa šípka dostala na pozíciu "OFF. Ak je matrac mäkký, opakujte postup v bode 

3 až 5. 

 

Vyfúknutie matraca 

1. Zapojte kábel do zásuvky el. napätia. Uistite sa, že má správne napätie. Viď obrázok 1. 

2. Otočte kolieskom proti smeru hodinových ručičiek, kým nebude šípka na značke  - viď obr. 4. 

3. Keď je vzduch vonku, otočte kolieskom v smere hodinových ručičiek, až sa šípka dostane na "OFF". Pozri obrázok 3. 

4. Kedy je matrac úplne prázdny, začnite rolovať matrac od nožnej časti smerom k hlave, kde je umiestnená pumpa. Ak potrebujete 

ešte matrac vyfúknuť, zopakujte bod 3-4. 

5. Odpojte kábel zo zásuvky. 

 

Obr.4 
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Možnosti nafúknutia 

Ak nemáte možnosť zapojenia do zásuvky, môžete matrac nafúknuť nožný či inú vzduchovou pumpou, ktorú pripojíte k 

nafukovaciemu ventilu - viď obrázok 5. 

 
Obr.5 

 

1.  Vytiahnite ventil úplne von a uvoľnite zarážku. Nafúknite matrac pomocou vzduchovej pumpy. Nepoužívajte kompresor nie je 

iné vysokotlakové pumpy. Neprefúknite matrac: Nadmerné nafúknutie môže vzduchových komôr môže spôsobiť výbuch komory 

alebo poškodiť zvary. 

2. Zatvorte bezpečne ventil vložením zarážky a zatlačením ventilu späť do matraca. 

 

Skladovanie a údržba 

1. Očistite matrac čistou vodou, potom ho položte na tienisté a studené miesto, zabaľte do originál obalu a uskladnite vo 

vnútornom priestore pre prípadné ďalšie použitie. Upozornenie: Nepoužívajte alkalické či iné čističe na čistenie. Nenechávajte 

matrac vystavený priamemu slnečnému svetlu, skráti to čas životnosti matraca. 

2. Uskladnite matrac tak, aby nebol v blízkosti ostrých predmetov, rohov, ktoré by ju mohli poškodiť. 

3. Zabudovaná elektrická pumpa nepotrebuje žiadnu údržbu. 

4. Dajte matrac do obalu a uschovajte na suchom mieste pri izbovej teplote vo vnútornom priestore. Neskladujte v miestnostiach, 

kde dochádza k extrémnym teplotám. 

 

Oprava dier 

Malé dierky môžu byť opravené priloženými záplatami. 

1. Nájdite miesto úniku 

2. Vyfúknite matrac a vypustite vodu. 

3. Vyčistite miesto okolo unikajúceho miesta a odstráňte všetku vodu z tejto plochy. 

4. Vezmite záplatu, vystrihnite ju na požadovanú veľkosť a tvar, mala by byť trochu väčšia ako je unikajúce miesto, dajte záplatu 

na miesto a poriadne zatlačte. 

5. Matrac môžete použiť opäť po 24 hodinách. Ak je poškodenie väčšie ako 2,5 cm, odporúčame použiť lepidlo na silikónovom 

alebo gumovom základe. Prečítajte si upozornenie k danému lepidlu pred použitím. 
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Predávajúci poskytuje na tento výrobok prvému 

majiteľovi  záruku 2 roky odo dňa predaja. 
 
Záruka sa nevzťahuje na závady vzniknuté: 
1. zavinením užívateľa tj. poškodenie výrobku nesprávnou montážou, neodbornou repasiou, užívaním v nesúlade so 

záručným listom 

2. nesprávnou alebo zanedbanou údržbou 

3. mechanickým poškodením 

4. opotrebením dielov pri bežnom používaní 

5. neodvratnou udalosťou a živelnou pohromou 

6. neodbornými zásahmi 

7. nesprávnym zaobchádzaním, či nevhodným umiestnením, vplyvom nízkej alebo vysokej teploty, pôsobením vody, 

neúmerným tlakom a nárazmi, úmyselne pozmeneným designom, tvarom alebo rozmermi 

 
SK - Copyright - autorské práva 

Spoločnosť MASTER SPORT s.r.o. si vyhradzuje všetky autorské práva k obsahu tohoto návodu na použitie. 

Autorské právo zakazuje reprodukciu častí tohto návodu alebo ako celku treťou stranou bez výslovného súhlasu 

spoločnosti MASTER SPORT s.r.o. Spoločnosť MASTER SPORT s.r.o. pre použitie informácií obsiahnutých v 

tomto návode na použitie nepreberá žiadnu zodpovednosť za akýkoľvek patent. 

 
OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA - informácie k likvidácii elektrických a elektronických zariadení. 

Po uplynutí doby životnosti prístroja alebo v okamihu, kedy by oprava bola neekonomická, prístroj nevhadzujte do 

domového odpadu. Za účelom správnej likvidácie výrobku ho odovzdajte na určených zberných miestach, kde budú 

prijaté zdarma. 

Správnou likvidáciou pomôžete zachovať cenné prírodné zdroje a napomáhate prevencii potenciálnych negatívnych 

dopadov na životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej likvidácie odpadov. Ďalšie 

podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu alebo najbližšieho zberného miesta. Pri nesprávnej likvidácii tohto 

druhu odpadu môžu byť v súlade s národnými predpismi udelené pokuty.  

 

TRINET Corp, s. r. o. 

Cesta do Rudiny 1098 

024 01 Kysucké Nové Mesto, Slovakia 

info@najlacnejsisport.sk 

www.najlacnejsisport.sk 
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Materac dmuchany Twin Raised  

JL027286NG 

 

INSTRUKCJA OBSŁUGI 

 
W zestawie pompka elektryczna 220-240V, 50 Hz, 130W 
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Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa: 

Przed użyciem produktu prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją obsługi. 

 

Uwaga: 

Aby uniknąć porażenia prądem: 

1. Nie wolno podłączać urządzenia do gniazdka sieci elektrycznej mokrymi lub wilgotnymi rękami. 

2. Podłącz przewód do gniazdka z uziemieniem.  

3. Nigdy nie używaj urządzenia jeśli kabel lub wtyczka są uszkodzone. Jeżeli przewód lub wtyczka jest uszkodzona, musi 

być naprawiona przez upoważnioną osobę lub inną uprawnioną osobę. 

4. Nie należy używać przedłużacza. 

5. Produkt jest przeznaczony tylko do użytku wewnątrz pomieszczeń. Trzymać produkt z dala od ognia! 

6. Aby uniknąć porażenia prądem nie pozostawiać produktu na deszczu. Przechowywać w pomieszczeniu. 

7. Niebezpieczeństwo pożaru: Nie należy umieszczać urządzenia w pobliżu otwartego ognia lub innych gorących 

przedmiotów. 

8. Ważne: Nie pompować więcej niż 5 minut. Należy zrobić sobie przerwę na 20 minut i będzie można kontynuować. 

Pompa wyłącza się automatycznie. Po ochłodzeniu, może być ponownie użyty. Jest to środek bezpieczeństwa. Jeśli 

pompa nie jest używana, należy odłączyć ją od gniazda. 

9. Nie należy zasłaniać otowrów wentylacyjnych oraz nie wkładać do nich żadnych przedmiotów. 

10. Nie należy stawać, skakać jak na trampoline. Dzieci powinne być pod nadzorem osób dorosłych. 

11. Produkt ten nie nadaje się jako ponton lub inny wodny środek transportu. Nie należy używać w wodzie lub jej pobliżu. 

12. Dzieci powinny być zawsze pod opieką osoby dorosłej. 

13. Opakowanie nie jest zabawką. Aby uniknąć niebezpieczeństwa uduszenia, należy opakowanie przechowywać w 

miejscu niedostępnym dla dzieci.  

14. Zwierzęta domowe należy trzymać z dala od produktu mogą spowodować uszkodzenia. 

15. Upewnij się, że podłoga pod produktem jest płaska, gładka i czysta i nie ma żadnych ostrych przedmiotów, które 

mogą uszkodzić proukt. Nie pompować produktu w pobliżu schodów, drzwi oraz w warunkach wilgotnych. 

16. Aby zminimalizować ryzyko spadku należy unikać spania na skraju dmuchanego materaca. Krawędzie zapewniają 

mniejszą wyporność niż środek materaca. 

17. Produkt ten nie jest przeznaczony do użytkowania przez osoby (w tym dzieci), którzy mają niepełnosprawność 

fizyczną, psychiczną lub inne. Osoby te muszą być nadzorowane przez osobę odpowiedzialną i korzystać z urządzenia, 

tak aby nie zagrozić ich bezpieczeństwu. 

 

Nafouknutí matrace 

Pompowanie materaca 

1. Upewnij się, że zawór powietrza jest zamknięty (którego używasz do ręcznej inflacji. 

2. Podłącz kabel napiecia do gniazdka (upewni sie że masz odpowiednia napiecie) rys 1  

Obr.1 

3. Przekręc pokrętło aż strzałka wskaże symbol (napełnianie) – rys 2. 
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Obr.2 

4. Kiedy materac jest napełniony do pożądanej wartości przekręć pokrętło do pozycji OFF (rys 3). 

Obr.3 

5. Umieść materac na podłodze i sprawdź poprawność napompowania. 

6. Jeżeli materac jest za twardy, wypuść powietrze przekręcając zawór w prawo, następnie wróc do pozycji OFF. Jeżeli 

materac jest za miękki powtórz krok od 3 do 5. 

 

Wypuszczanie powietrza 

1. Podłącz kabel napiecia do gniazdka (upewni sie że masz odpowiednia napiecie) rys 1. 

2. Przekręc pokrętło aż strzałka wkaże symbol (wypuszczanie) – rys. 4. 

3. Kiedy powietrze zostanie wypuszczone obróć pokretło az strzałka znajdzie sie na pozycji „OFF“ rys 3 

4. Kiedy materac jest całkowicie pusty, zacznij go zwijać od podnóża w kierunku głowy gdzie znajduje się pompa. Jeżeli 

nadal trzeba wypuścić powietrze powtórz krok od 3 do 4. 

5. Odłacz przewód zasilający. 

 

Obr.4 

Montaż pompki 

1. Jeżeli nie masz możliwości podłączenia pompki elektrycznej, możesz materac napompować pompką nożną lub inną 

pompką podłączając ją do odpowiedniego zaworu– rys 5 . 
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Obr.5 

2. Wyjąć zawór i zwolnić blokadę. Napompowac materac pompką (nie używać kompresora możliwośc wybuch komór!!!) 

3. Zamknąć zawór bezpieczeństwa i wsunąć go do środka materaca. 

4. Przechowywanie i konserwacja 

5. Oczyścić materac czystą wodą a następnie umieścic go w chłodnym i zacienionym miejscu. Można zwinąc materac i 

przechowywać go w orginalnym opakowaniu wykorzystując w przyszłości. 

6. Uwaga!!! Nie używać środków czyszczących, nie narażać materaca na bezpośrednie działanie promieni słonecznych to 

skraca jego żywotność 

7. Nie przechowywać materaca w pobliżu żadnych ostrych przedmiotów które mogą go uszkodzić  

8. Zabudowana pompa elektryczna nie wymaga konserwacji. 

9. Materac przechowywać w suchym miejscu w temperaturze pokojowej. Nie przechowywac w pomieszczeniach 

wilgotnych, bądź w pomieszczeniach w których występują ekstremalne temperatury. 

 

Naprawa dziur 

1. Małe ubytki mozna naprawić za pomocą dołączonych łatek naprawczych. 

2. Znajdź miejsce z którego uchodzi powietrze. 

3. Wypuść powietrze z materaca. 

4. Oczyść przestrzeń wokół miejsca skąd uchodzi powietrze. 

5. Wyjąć łatkę - wyciąć ją do pożądanej wielkości i kształtu. Rozmiar powinien być trochę większy niż miejsce przecieku, 

umieścić łatkę w odpowiednim miejscu i nakleić. 

6. Materac może być używany ponownie po upływie 24 godzin. Jeśli uszkodzenie jest większe niż 2,5 cm zaleca się 

stosowanie kleju na bazie kauczuku silikonowego. Przed użyciem kleju zapoznaj się dokładnie z informacjami 

zamieszczonymi na opakowaniu. 
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Sprzedający udziela pierwszemu właścicielowi 

gwarancji na czas użytkowania 24 miesięcy od dnia 

sprzedaży. 
Gwarancja nie obejmuje: 

1. Uszkodzeń w winy użytkownika. Uszkodzeń produktu w wyniku nieprawidłowego montażu. 

2. Niewłaściwej lub zaniedbywanej konserwacji. 

3. Uszkodzeń mechanicznych. 

4. Codziennego zużycia. 

5. Klęsk żywiołowych. 

6. Nieprawidłowej obsługi. 

7. Nieprawidłowej obsługi lub niewłaściwego użytkowania, oddziaływania na niskie lub wysokie temperatury, 

działania wody, celowej zmiany kształtu i rozmiaru. 

 
Uwaga: 
Reklamacje powinny być złożone w formie pisemnej. Opis reklamacji powinien zawierać: opis wady, zdjęcia. Do 

reklamacji należy załączyć dowód zakupu. 
 
Copyright - prawo autorskie 

Firma MASTER SPORT s.r.o. zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie do treści niniejszej instrukcji obsługi. Prawo autorskie zabrania 

kopiowania treści instrukcji w części lub też w całości przez osoby trzecie bez wyraźnej zgody MASTER SPORT s.r.o.. 

Firma MASTER SPORT s.r.o. za korzystanie z informacji zawartych w niniejszej instrukcji obsługi nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek 

patenty. 

 
OCHRONA ŚRODOWISKA - informacje na temat utylizacji sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Po upływie żywotności 

sprzętu lub gdy naprawa jest nieekonomiczna, urządzenie nie powinno być wyrzucane razem z odpadami gospodarstwa 

domowego. W celu właściwej utylizacji tego rodzaju odpadów, sprzęt powinien zostać dostarczony do wyznaczonych punktów 

odbioru zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, sprzęt powinien zostać przyjęty bez ponoszenia dodatkowych opłat. 

Prawidłowa utylizacja tego rodzaju odpadów, nie wpływa negatywnie na środowisko, zdrowie ludzi, pomaga zachować cenne zasoby naturalne 

w nienaruszonym stanie. Więcej informacji na temat utylizacji w Twojej okolicy tego rodzaju odpadów uzyskasz w najbliższej placówce 

urzędowej. Niewłaściwa utylizacja, składowanie odpadów, zgodnie z odpowiednimi przepisami podlega karrze grzywny. 

 

TRINET CORP sp. z o.o. 
Wilkowicka 2  
44-180 Toszek, Poland 
info@najtanszysport.pl  
www.najtanszysport.pl 
 

  


